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B Curry Festa will be held Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai

(Kanuma International Friendship Association) & 0289-60-5931
Curry from various countries such as Pakistan, Sri Lanka, Peru, etc. will be sold. Let's talk while eating curry.
When: September 24 (Sun.) 10:00-14:00
Place: Machinaka Koryu Plaza (1302-5 Shimoyokomachi, Kanuma City)
No application is necessary.
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B Volunteers are needed for the Kanuma Autumn Festival (Kanko Koryu-Ka nai) Akimatsuri Jikko linkai
(The Tourism Exchange Division Autumn Festival Organizing Committee) & 0289 (63) 2188

When: October 7 (Sat.), 8 (Sun.)
Who are eligible: 18 years of age or older who are interested in autumn festivals and traditional events.
18 years of age or older who can speak Japanese and a foreign language.
Contents: Guiding through the Autumn Festival and Kanuma City, cleaning garbage, etc.
Applications: Due by September 15. Please call the Autumn Festival Committee by phone to make an application.
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B We are looking for new residents for municipal housing. (Kabu) Koei Jutaku Kanri Center Kanuma
(Kanuma Public Housing Management Center) & 0239 (74) 5700

Eligibility for moving in:

(DA person who lives in Kanuma City, has relatives or a fiancé(e), and is in need of a place to live. (1LDK, 2LDK, and
Mutsumi-cho Municipal Housing may also be available for one person).

(@)If you are not in arrears with your city taxes and your income for the year 2022 is within the standard amount.
Application period: from September 1st to 8.

*For more information, please contact the Kanuma Public Housing Management Center.
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H Garbage collection Haikibutsu Taisaku-Ka Haikibutsu Taisaku-Gakari

(Waste Management Division - Waste Management Section) £0289-64-3241
Normal garbage collection service on September 18 (Monday, national holiday).
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*No garbage collection service at Kankyo Clean Center, nor human waste collection.
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M Citizen Service Section is open on Sundays. Shimin-Ka Shimin Saabisu -Gakari
(Citizens Affairs Division-Citizen Service Section) 0289 (63) 2121

October 22nd 8:30-12:00
* Some procedures may not be available on Sundays. Please check the website for details.
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B We subsidize the money for child seat. Kosodate Shien-Ka Kodomo Shien-Gakari

(Child Support Division Child-rearing Support Section) & 0289(63)2160
We subsidize the money to buy a child seat.
Amount of subsidy: Half of the amount of the child seat (excluding tax). Maximum 10,000 yen
Who can apply?: Those who live in Kanuma City on the date of purchase of the child seat and the date of application for the subsidy.
Guardians who live with their children under 6 years old in the same household.
Items required for application: Receipt (with a detailed description of what was purchased), manufacturer's warranty card, your
name seal, bankbook of the applicant.
*For more information, please ask the Child Support Section
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HLet's protect our lives from earthquake disaster - Safety measures and evacuation behavior

Kikikanri Ka Kikikanri- Gakari (Crisis Management Division Crisis Management Section) & 0289 (63)2158
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OLet’s protect our lives from earthquake disasters. ﬁbad)
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Make sure where you place the fumiture so will not open.
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Fix the door with a device so that it
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® Evacuation Actions during an Earthquake M B oD BT B

In the event of a major earthquake it is important to act calmly. Check your evacuation procedures in case of an emergency.
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The first big tremor lasts about 1 minute!

Earthquake! Do not panic and hide in a safe place such as under a desk.
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After the earthquake and after the shaking stops, be careful

« If you have a fire, put it out to prevent it from spreading.

» Check to see if family members are not injured.

* It is dangerous to be inside a house with broken glass. Wear shoes.
After 1-2 | * When evacuating, be aware that fences and vending machines may fall over. Be careful.
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Check to see if family members or neighbors are not injured.
» Cooperate with elderly people and others who need help.
» Cooperate with your neighbors.
» Check to see if anyone is not missing.
» Check to see if anyone has not been injured.

Be careful not to start a fire.

. Turn off the electricity breaker. Turn off the main gas valve.
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Check the TV or radio for correct information.
» Check the information from the city office, etc.
* Do not be deceived by lies.
» Do not use a car when going to an evacuation shelter.

After 5 minutes * Do not use the phone except fjerjan emergency.
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Let's work together!
» Use water and food that you have prepared.

» Gather information on disasters and damage.
* Help those nearby.
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After 10 minutes
A few hours later

After 3 days * Do not enter broken houses.
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ECOVID-19 Consultation Hotline for Foreign Residents of Tochigi Prefecture &028-678-8282
Please call if you are concerned about being infected. Reception hours: 0:00 - 24:00
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M Information by Kanuma International Friendship Association Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Kanuma International Friendship Association) = 0289-60-5931
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OConsuItatlon regarding nationalities and resident status for the foreign citizens (fee: free)
When: September 20" (Wednesday) 10:00 ~ 12:00 >*Please make a reservation by two days before.
Where: Machinaka Koryu Plaza 1F Shi Kokusai Koryu Kyokai (Kanuma International Friendship Association)

(Kanuma-shi, Shimoyoko-machi 1302-5)
For: Foreign citizens
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OCounseling for Foreigners

Providing advice for those with problems or questions on daily life, in Portuguese, Spanish, English, Viethamese and Japanese.

When: Monday — Friday 9:00~17:00 *Please note that the staff may not be present at all times.

Where: Machinaka Koryu Plaza 1F  Shi Kokusai Koryu Kyokai (Kanuma International Friendship Association ) (Kanuma-shi,
Shimoyoko-machi 1302-5)
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B Cooking Class [Peruvian] Nihongo FC Kakinuma 080-3557-2820
I I ryoko8205@gmail.com
Aoki 090-6548-2766

When: October 15t (Sun.) 11:30~14:00

Place: Citizen Information Center/Shimin Joho Center (Kanuma-shi, Bukabashi-cho, 1982-18)
Participation fee: 700 yen

Application: Call or send an e-mail to Nihongo FC.
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B To those who play in the river or barbecue at Oashi River
The number of people who do annoying things near Oashi River is increasing, and people living nearby are in trouble.

When you come to visit, please park your car in the designated place. ‘2‘& Py
Take your trash home with you. 28
Do not play loud music. Use the restroom and do not urinate outdoors.
Let's have a fun summer by following the rules. >
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This Mult|I|n%L/1UaI i;anuma Newsgls also on thée Kanuma city HP.
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